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Listado de partes del Cerradura
Inteligente C210

= Cerradura Inteligente x 1

m Bateria x 1(Cr2)

§ —

u Llave Allen x 1

INSTALACION DE LA BATERIA )

Retire la pestafia que cubre el candado
(Retire con fuerza) e inserte una bateria CR2.

Apriete los tornillos en sentido contrario a
las agujas del reloj con una llave hexagonal.

Si se oyen 3 pitidos durante 5 vece y la luz
roja parpadea 3 veces, indica que el nivel de
la bateria es bajo. Por favor cambiarla
inmediatamente.

Inserte completamente la llave hexagonal en la
cabeza del tornillo y gire simultdneamente los
tornillos en el sentido de las agujas del reloj
para quitar la perilla exterior del candado.

Configuracion de la tarjeta de Programacion

La tarjeta de programacion debe usarse antes
de cualquier otro paso.

Tocar con la tarjeta de programacion
sobre el lector durante 10 segundos.

La luz roja empieza a parpadear
periddicamente durante 10 segundos.

Durante estos 10 segundos, no retirar la tarjeta
de programacion del lector.

Continuar con la tarjeta sobre el lector hasta
que la luz verde parpadee 3 veces. La tarjeta de
programacion se ha configurado correctamente.

1 pitido

T
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Configuracion de bloqueo

Siga los siguientes pasos para configurar su
candado con la aplicacion WAFERKEY. También
puede usar en su movil la aplicacion para
configurar su bloqueo paso a paso y acceder a
los videos de instalacién.

Descargue la aplicacion buscando
"WAFERKEY" en App Store (i0S) o en
Google Play (Android).

£ Download on the ANDROID APP ON
' App Store " Google'play

Abra la aplicacién usando un inicio de sesion
de terceros o abriendo una cuenta
WAFERKEY.

Asegurese de que el bloqueo ya ha sido
programado por la tarjeta de programacion.
Conecte el Bluetooth en su teléfono,
permanezca cerca del candado vy siga las
instrucciones en la aplicacion.

Vincule el candado en la aplicacion y
comience a usarlo.
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1. La aplicacién WAFERKEY funciona en iPhone con
iOS 13.6 o posterior, o dispositivos con Android
8.0 0 posterior.

2. Aseglrese de aceptar cualquier actualizacion de
firmware disponible.

3. Consulte las instrucciones de la aplicacion
WAFERKEY para mas informacion.

4. Una vez la cerradura pase a Modo App, TODOS
los ajustes de acceso de usuario existentes (Llave,
Tarjeta, Codigo de Acceso ...) seran eliminados.
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1. La tarjeta de programacion se usa para afiadir/borrar
tarjetas/tags de usuario, pero no para activar el candados.

2. Cualquier tarjeta MIFARE podra activar el candado antes
de ser programado.

3. Solamente hay una tarjeta de programacion por candado.
Mantenerla segura.

4. Se puede usar una tarjeta de programacion en mdltiples

éNO QUIERE USAR LA APLICACION?
Vaya a la pagina Modo Independiente para obtener
las instrucciones de programacion manual.

= Llavero de
Apertura x2

m Tarjeta de Programacion

¢Tiene preguntas sobre su nuevo candado?
iPermitanos ayudarle!

iLas funciones de programacion en Modo
Independiente (Tarjeta de Programacion) NO
estan disponibles después de haber vinculado el
candado con la aplicacion movil! Si desea utilizar
el Modo Independiente, desvincule el bloqueo a
través de la aplicacion WAFERKEY.

Recuerde configurar la tarjeta de programacion,
haciendo referencia a la instruccion anterior.

Programar una tarjeta de usuario )

Para afiadir un nuevo usuario: Tocar con la tarjeta
de programacion sobre el lector. Se escucharan

2 pitidos vy la luz verde empezara a parpadear.
Tocar con la tarjeta de usuario sobre el lector, se
escuchara 3 pitidos y la luz verde parpadeard 1vez.
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Para borrar todos los usuarios:

Inicialmente, toque la tarjeta de programacién
en el lector. A continuacidn, oird 2 pitidos y la
luz verde comenzard a parpadearVuelva a
hacer el mismo procedimiento por segunda
vez. Habra otros 2 pitidos y la luz verde
seguird parpadeando.

Por tercera vez, siga los mismos pasos y siga
tocando la tarjeta durante unos 5 segundos
hasta que se produzca un pitido largo.La luz
roja parpadeard 5 veces, y todas las tarjetas
de usuario se habran eliminado.

Abrir con una tarjeta de usuario)

Para abrir: Tocar con la tarjeta de programacion
sobre el lector, desbloqueara la puerta con 1
pitido y la luz verde parpadeard 1 vez.

1 pitido
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1. El maximo de tarjetas/tags de usuario es de 2.000.
Si se alcanza el limite maximo, se escucharan
10 pitidos cortos con luces rojas parpadeando
alternativamente 3 veces.

Programar la combinacién )

Tocar con la tarjeta de programacion
sobre el lector 1vez.

Tocar el Logo de WAFERLOCK durante 1segundo
hasta la luz naranja parpadea 2 veces.

Rotar el pomo con el nimero a la posicion de
12 en punto, el nimero parpadeara.

Una vez la luz quede fija significa que se ha
escogido ese numero.

candados.

Después de haber escogido 4-6 digitos, rotar
el pomo con el simbolo # a las doce en punto
hasta que los nimeros parpadean en orden 2
veces. La combinacién se ha programado.

1. Sila luz roja parpadea 2 veces, la programacion
no ha sido correcta. Por favor reprogramar.

2. Solo hay una combinacién para desbloquear el
candado. Si se programa un nuevo cddigo, éste
reemplazara al anterior.

3. La combinacion por defecto es 123456.

Este codigo permitird desbloquear el candado
antes de ser programado.

Abrir con la combinacién )

‘I Tocar el logo de WAFERLOCK durante
1 segundo hasta que la luz verde parpadea
2 veces.
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Rotar el pomo con el numero a la posicion de
12 en punto, el nUmero parpadeara.

Una vez la luz quede fija significa que se ha
escogido ese numero.

support@waferlock.com

Después de haber escogido 4-6 digitos,
rotar el pomo con el simbolo # a las doce
en punto hasta que los nimeros parpadean
en orden 2 veces.
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1. Sila luz roja parpadea 2 veces, la operacién no ha
sido correcta. Por favor intentar de nuevo.

2. La opcidn de usar combinacién quedara
deshabilitada durante 3 minutos si se introducen
coédigos erroneos 5 veces. Solo el acceso
autorizado o el paso de 3 minutos eliminaran la
prohibicion.

Su Garantia

Su garantia cubre cualquier defecto del fabricante tanto
de material como de montaje. No queda cubierta cualquier
unidad que se haya dafiado por un uso anormal,
instalaciones incorrectas, por contacto con sustancias
quimicas o cualquier otro acto u omision no sancionadas
por el manual.

Todos los componentes disponen de 1afio de garantia
desde la fecha de compra o de instalacion del distribuidor.
El usuario debe proporcionar prueba de compra con fecha.
Waferlock o su distribuidor autorizado determinaran si hay
condicién de garantia asociada a dafio de material o error
de fabricacion.

Si el cilindro cumple las condiciones de garantia, este se
reparard sin cargo. Los gastos de transporte correan a
cargo del propietario.

La garantia no incluye ninguna otra obligacion, incluyendo
pero no limitado a la instalacion del equipo en sustitucion
a la cerradura del usuario.

Todas las demas garantias, expresas o implicitas, quedan
excluidas. Cualquier acuerdo colateral que tenga el
propdsito de modificar el limite de la garantia queda sin
efecto.

WAFERLOCK CORPORATION
Tel: 886-4-24620208 Fax: 886-4-24636286
No. 16 Ke Yuan 2nd Rd., Central Taiwan Science Park

Taichung city 407, Taiwan. c € UK
CA

E-mail: info@waferlock.com
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Lista delle Parti del Smart Lock C210

= Smart Lock x 1

m Chiave a L Brugola x 1 m Batteria x 1 (CR2)

— 5

® Card di Programmazione x 1 m Etichetta Chiave x2

Le funzioni di programmazione in modalita
standalone (Scheda di Programmazione) NON
sono disponibili dopo la serratura & accoppiata
con I'App mobile! Se si desidera utilizzare la
modalita standalone, disaccoppiare la chiusura
tramite WAFERKEY App.

Ricordarsi di impostare la scheda di
programmazione, facendo riferimento alle
istruzioni precedenti.

Programmare una Card Utente )

Per aggiungere una Card Utente: Accostare la
Card di programmazione al lettore. Il cilindro
emettera 2 beeps e lampeggio della luce verde.
Accostare la Card Utente al lettore che emettera
3 beeps e la luce verde si accendera 1 volta.

2 “beep” suono

3”beep”suo§ @VerdeX]

Per cancellare tutti gli utenti:

Inizialmente, toccare la scheda di
programmazione sul lettore, poi ci saranno 2
bip e la luce verde inizia a lampeggiare.Rifare
la stessa procedura per la seconda volta, ci
saranno 2 bip e la luce verde continuera a
lampeggiare.

Per la terza volta, segui gli stessi passi
precedenti, e continua a toccare la carta per
circa 5 secondi fino a quando si verifica un
lungo segnale acustico.La luce rossa
lampeggera 5 volte, e tutte le schede utente
sono state cancellate.
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3 volte

INSTALLAZIONE DELLA BATTERIA )

Rimuovere il pomello (Estrarre con forza) e
inserire una batteria CR2.

Stringere le viti in senso antiorario con chiave
esagonale.

Segnalazione Batteria Scarica
(Sostituzione Batteria)

Se vengono emessi 3 beeps per 5 volte e
lampeggia rosso per 3 volte significa che
la batteria & scarica. E necessario sostituire
la batteria al pilu presto.

Inserire completamente la chiave esagonale
nella testa della vite e contemporaneamente
girare le viti in senso orario per rimuovere il
pomello.

Impostare la Card di programmazione

La scheda di programmazione deve essere usata
prima di qualsiasi altro passo.

1 Accostare la Card di programmazione al
lettore e mantenerla per 10 secondi.

Durante questi 10 secondi non allontanare o
rimuovere la Card di programmazione dal lettore.

Mantenere la Card di programmazione fino a
quando la luce verde lampeggera per 3 volte.

La Card di programmazione & stata correttamente
impostata.

1 “beep” suono
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Note]

1. La Card di programmazione ¢ utilizzata per aggiungere
e rimuovere le Card/Tag utente, ma non & abilitata ad
aprire il lucchetti.

2. Qualsiasi Card MIFARE ¢ abilitata ad aprire il lucchetto
prima che sia stato programmato.

3. Esiste solo UNA Card di programmazione per lucchetto.
Conservarla con cura.

4. E possibile utilizzare una Card di programmazione per
pil lucchetti.

Le funzioni di programmazione in modalita standalone

Aprire con una Card Utente )

Per Aprire: Accostare la Card Utente al lettore,
il cilindro verra sbloccato e I'apertura segnalata
con 1beep e 1flash di luce verde.

1“beep” suono
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1. 1l limite massimo di User Card gestite & 2.000.
Se viene superato vengono emessi 10 beeps
corti con 3 flash rosso alternati.

Programmare la Combinazione )

Accostare la Card di programmazione al lettore.

Toccare il logo WAFERLOCK per 1secondo
fino a che lampeggia arancione per 2 volte.
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Ruotare il pomello esterno fino ad avere

il numero scelto alle "ore 12" il numero iniziera a
lampeggiare. Quando il numero restera illuminato
fisso significa che il numero é stato scelto.

Dopo aver scelto 4 - 6 numeri, ruotare la
ghiera del pomello fino ad avere # alle "ore 12",
il numero lampeggera in ordine per 2 volte. la
combinazione & programmata.

1. Se la luce rossa lampeggia per 2 volte, la programmazione
non & andata a buon fine. & necessario riprogrammare.

2. Esiste solo una combinazione per sbloccare ed aprire il
lucchetto. Se viene programmato con successo un nuovo
codice, il vecchio precedente verra cancellato e non avra
pit I'autorizzazione per aprire il lucchetto.

3. Il codice della combinazione di default & 123456.

Questo codice apre il lucchetto prima che lo stesso venga
programmato.

Aprire con Combinazione )

Toccare il logo WAFERLOCK per 1secondo
fino a quando la luce verde lampeggia per
2 volte.

Ruotare il pomello esterno fino a portare il
numero alle "ore 12", il numero lampeggia.
Quando ¢ illuminato fisso significa che & stato
selezionato.

Impostazione della serratura

Seguire i seguenti passi per configurare la
serratura con App WAFERKEY. Puoi anche usare
I'App mobile per configurare il lucchetto passo
dopo passo e accedere ai video di installazione.

Scarica I'App cercando "WAFERKEY" nell'App
Store (i0OS) o su Google Play (Android).

2 Download on the ANDROID APP ON
' App Store " Google'play
Aprire I'App, utilizzare semplicemente un

login di terze parti o registrare un account
WAFERKEY.

Assicurati che la serratura sia gia stata
programmata dalla scheda di
programmazione. Attiva il Bluetooth sul tuo
smartphone, stare vicino alla serratura e
seguire le istruzioni nell'App.

4 Accoppia la serratura nell'’App e inizia a usarla.

[NoteJ

1. L'App WAFERKEY funziona su iPhone con iOS
13.6 o successivo, o dispositivi con Android 8.0 o
successivo.

2. Assicurati di accettare qualsiasi aggiornamento
firmware disponibile.

3. Fare riferimento alle istruzioni di WAFERKEY App
per ulteriori informazioni.

4, Una volta che la chiusura passa all'App Mode,
TUTTE le impostazioni di accesso utente esistenti
(Key Card, Passcode ...) saranno cancellate.

NON VUOI USARE L'APP?

Vai alla pagina della modalita standalone per
le istruzioni istruzioni di programmazione
manuale.

Domande sulla tua nuova serratura?
Lascia che ti aiutiamo!
support@waferlock.com

Dopo aver scelto 4 - 6 numeri, ruotare la
ghiera del pomello fino ad avere # alle "ore 12",
il numero lampeggera in ordine per 2 volte.

1. Se la luce rossa lampeggia per 2 volte, la
programmazione non € andata a buon fine.
@ necessario rifare la procedura.

2. La funzionalita della combinazione verra
disabilitata per 3 minuti se viene inserito un codice
errato per 5 volte. Solo un accesso autorizzato pud
sbloccare la funzionalita oppure dopo i 3 minuti.

Garanzia

La garanzia copre i difetti di fabbricazione.

Non copre alcun dispositivo danneggiato oltre il
normale utilizzo, da installazioni imrpoprie, da contatto
con prodotti chimici, o qualsiasi altro atto o omissione
non specificato all'interno del manuale utente.

Tutti i componenti sono coperti per un (1) anno dopo
la data di acquisto dal fornitore.

L'utente & tenuto a fornire una prova di acquisto con
data. Waferlock o un suo distributore autorizzato
determinera se vi sono le condizioni per la garanzia
associata a materiale e/o lavorazione.

Se il cilindro ha le condizioni per rientrare in garanzia

il cilindro verra riparato gratuitamente. | costi di
spedizione sono a carico del proprietario/utente.

La garanzia non include ulteriori futuri obblighi di sorta,
incluso ma non limitato all'installazione della
sostituzione unita alla serratura del cliente.

Tutte le altre garanzie, esplicite o implicite, non
vengono riconosciute. Tutti gli accordi collaterali, che
pretendono di modificare questa garanzia limitata, non
hanno alcun effetto.

WAFERLOCK CORPORATION
Tel: 886-4-24620208 Fax: 886-4-24636286
No. 16 Ke Yuan 2nd Rd., Central Taiwan Science Park

Taichung city 407, Taiwan. c UK

E-mail: info@waferlock.com C n
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